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Это цифровая коиия книги, хранящейся для потомков на библиотечных полках, прежде чем ее отсканировали сотрудники 

компании Соо^1е в рамках ироекта, цель которого - сделать книги со всего мира доступными через Интернет. 

Прошло достаточно много времени для того, чтобы срок действия авторских ирав на эту книгу истек, и она иерешла в свободный 

доступ. Книга переходит в свободный доступ, если на нее не были поданы авторские ирава или срок действия авторских ирав 

истек. Переход книги в свободный доступ в разных странах осуществляется ио-разному. Книги, перешедшие в свободный доступ, 

это наш ключ к прошлому, к богатствам истории и культуры, а также к знаниям, которые часто трудно найти. 

В зтом файле сохранятся все пометки, примечания и другие записи, существующие в оригинальном издании, как ттаиомиттапис 

о том долгом пути, который книга прошла от издателя до библиотеки и в конечном итоге до Вас. 

Правила использовапия 

Компания Соо§1о гордится том, что сотрудничает с библиотеками, чтобы иоровссти книги, исрсшодн1ио в свободный доступ, в 
цифровой формат и сделать их широкодоступными. Книги, перешедшие в свободный доступ, принадлежат обществу, а мы лишь 
хранители этого достояния. Тем не менее, эти книги достаточно дорого стоят, поэтому, чтобы и в дальнейшем предоставлять 
этот ресурс, мы иредириняли некоторые действия, иредотвраш^1юпще коммерческое использование книг, в том числе установив 
технические ограничения на автоматические запросы. 
Мы такж:е иросим Вас о следующем. 

• Не исиользуйте файлы в коммерческих целях. 

Мы разработали программу Поиск книг Ооо§1е для всех иа'шзователей, иоэтому исиользуйте эти файлы только в личных, 
некоммерческих целях. 

• Но отправляйте автоматические запросы. 

Не отправляйте в систему Соо§1е автоматп^1еские запросы любого вида. Если Вы занимаетесь изучением систем матнинного 
перевода, оптического распознавания символов или других областей, где доступ к болыному количеству текста может 
оказаться полезным, свяжитесь с нами. Для этих целей мы рекомендуем использовать материалы, перешедшие в свободный 
доступ. 

• Не удаляйте атрибуты Соо§1е. 

В каждом файле есть "водяной знак" Соо§1е. Он иозволяет пользователям узнать об этом проекте и иомо1ает им найти 
дополнительные материалы ири помощи программы Поиск книг Сооё1с. Не удаляйте его. 

• Делайте это законно. 

Независимо от того, что Вы исиользуйте, не забудьте проверить :1ак01Н10Сть своих действий, за которые Вы несете полную 
ответственность. Не думайте, что если книга иерешла в свободный доступ в США, то ее на этом основании могут 
исиользовать читатели из других стран. Условия для перехода книги в свободный доступ в разных странах различны, 
иоэтому нет единых правил, иозволяюшдх определить, можно ли в определенном случае исиользовать определенную 
книгу. Не думайте, что если книга появилась в Поиске книг Соо§1е, то ее можно исиатьзовать как у10дно и 1де угодно. 
Наказание за нарушение авторских ирав может быть очень серьезным. 

О программе Поиск кпиг Сооё1е 

Миссия Соо§1е состоит в том, чтобы организовать мировую информацию и сделать ее всесторонне доступной и полезной. 
Пр01-рамма Поиск книг Соо§1е иомохает пользователям найти книги со всего мира, а авторам и издателям - новых читателей. 
Полиотекстовый поиск ио этой книге молено выполнить иа ст]>аиице [ЬЪЪр ; //Ьоокв . §оо§1е . сош/ 1 
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Бъ прошломъ году исполнилось стол']&т1е сатирическаго журнала 
< Что-нибудь отъ безд'&лья на досуге >, издававшагоел Николаемъ Пе- 
тровичемъ Осиповымъ. Въ виду историческаго интереса, который пред- 
ставлялъ гурналъ своимъ содержашемъ и составомъ, чрезвычайной въ 
настоящее время его р'Ьдкостн и, наконецъ, недюжинной личности са- 
мого издателя и въ то же время единствен наго автора всЬхъ пом*!- 
щерныхъ въ немъ статей, не безынтересно будеть, полагаемъ, воскре- 
сить теперь въ нашемъ сознанш обликъ журнала и физ10ном1ю самого 
издателя. Въ данномъ случа'Ь мы нам-^рены, онред']^ливъ общее содер- 
акаше всего журнала и отм'Ьтивъ главныя затрогиваемыя имъ стороны 
жизни, отошедшей отъ насъ на разстояше ц^Ьлаго в'Ька, установить 
его отношен1е къ своимъ предшественникамъ и указать на продуктив- 
ность и особенности писателя, совершенно теперь забытаго, да и въ 
свое время неоц'^^неннаго по достоинству. 

Само собою понятно, что, какъ характерныя свойства самаго жур- 
нала по его содержашю и формб, такъ равно и индивиду альныя черты 
писателя, представятся читателямъ выпукл^^й и скажутся потому силь- 
н'Ьй, если главн1)йшее содержан1е журнала, по возможности, будетъ 
исчерпано 1п ех8(епдо. 

Осиповъ, какъ сынъ своего в'Ька, отдалъ полную ему дань внеш- 
ними праемами журнала, его формой и содержашемъ, которое въ нее 
облечено. По обычаю писателей прошлаго в'Ька, любившихъ прикры- 
вать свое имя вымышленнывгь и иногда по выходе журнала объявляв - 
шихъ^ что журналъ <писанъ небывалаго года, неизв'бстнаго вгЬсяца, 
нев^домаго числа незнаемымъ сочинителемъ> — и издатель— авторъ жур- 
нала < Что-нибудь отъ безд'Ьлья>, чтобы, подъ дымкой аллегор1и, легче 
и свободц'Ье обнажать д-Ьйствительность, объясняетъ происхождете 
этого журнала самымъ необыкновеннымъ обравомъ: въ темную ненаст- 
ную ночь, <въ жестокую бурю> издатель впускаетъ къ се&к на ноч- 
легъ незнакомца, съ байковаго сюртука котораго текла ручьями вода. 
На другой день обсушенный, обогр'Ьтый и успокоенный гость, при 
прощаньи на пригорк!, до котораго проводилъ хозяинъ, выражая ему 
искренную благодарность за сделанное угощеше, въ знакъ признатель- 
ности къ хозяину, далъ этому посл'Ёднему атласный колпакъ, завязан- 
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ВЫЙ лентой и запечатанный. На этомъ колпаке вышиты были различ- 
ныя фигуры съ надписью: <Моп сар8и1а сар8и1агит>. ХогЬлъ его, 
говорить издатель, благодарить, но онъ, не допустивъ меня до этогО; 
свазалъ: «Узнай теперь, кого ты у себя угостить удостоился. Прежде 
всего считался я въ числ^^ боговъ; в по нын1 еще любимъ отъ мудрыхъ, 
ненавидимъ глупцами и за справедливость мою повсюду изгоняемъ; 
однимъ словомъ я Момусъ. Проговоря С1е поднялся въ воздухъ. Я про- 
вожалъ его моими глазшга до гЬхъ поръ, покам'бстъ онъ скрывшись 
въ облакахъ пропалъ отъ моего взора. 

Пришедши домой распечатадъ и развязалъ съ великою нетерп'Ь- 
ливостью и любопытствомъ подаренный вшЬ колпакъ и нашелъ вели- 
кое множество разннхъ свертковъ и тетрадокъ. Разбирая ихъ я уви* 
д'Ьлъ, что будетъ очень не худо, когда обнаружу ихъ въ публику, 
переписавши всЬ бумаги отъ без^лья на досуг]^ и издавая ихъ одну 
за другою. Теперь читайте ихъ по субботамъ>. 

Такова внешняя причина происхожден1я журнала, появлявшагося 
по субботамъ. 

Что же касается до формы, въ которую отлилось содержаше жур- 
нала, то вс^ статьи, весьма различныя по своему объему, въ которыхъ 
Осиповъ поучалъ современннковъ, описывая аномальнкш явдешя, раз- 
личны и по форм^: въ одн']Ьхъ прямо и безъ всякихъ обиняковъ вы« 
ставлялись предметы и явлен1Я, достойныя осм^яшя — мораль на лицо, 
въ другихъ она скрыта. Къ первому разряду статей можно, наприм'Ьръ, 
отнести сд^Ьдуюпця: < Правда не всякому мила>\ «При окончанш го- 
да >^, «Островъ лихоимцевъ>', <0 несчастныхъ сл'Ьдств1яхъ плутов- 
ства> ^, <Анекдотъ> ^, <Дружба> ^, <Время> ^, <Школа несчаспя есть 
училище доброд'Ьтели> *, <0 б*дств1яхъ> ', < Честной крестьянинъ>^^ 
<0 наемныхъ служанкахъ> **, <0 карточной игр-Ьэ**, <Можеть быть>*', 
< Сатана > *\ «Несчаспе никогда одно не приходить > '^, «Вылегченная 
жеяа>'^ и т. д. 

Нравоучительный характеръ всЪхъ вышепоименованныхъ статей 
очевпденъ и вытекалъ изъ сознашя автора несовершенствъ вообще чело- 
в'Ьческаго рода и наблюден!^ надъ таковыми въ современной ему жизни, 
текшей по ложно направленному руслу. Въ этомъ случае можно 



' XX, 90-91. • ХХХШ, 143^144. » XXXVI, 148—162. * ХШ, 
173—176. » ХЫУ, 177—185. • ГШ, 44—48. ' ЬП, 218—222. • ЬУ, 
237 — 240. " Е1, 213 — 216. »^ ЬХУШ, 813 — 317. " ЬУШ, 250—254. 
*• ЬХ1, 262—268. " ЬХШ, 278—275. ** ЬХ1, 303—304. " ЬХ1Х, 317— 
320, '• ЬХХП, 341. 
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ОТМЕТИТЬ особенно сл^дующхе ЛгЛз: 11, 12, 13 и 14. Шкоторыя изъ 
статей растворены исЕреннею грустью автора (Ы, 213 — 217), нли 
пропитаны идеальною сентенщей: таковы статьи, пом'Ьченныя подъ 
^^2№ 15, 17. Въ погон'Ь за нравоучешемъ, изъ С'фемлен1я вн'бдрить 
глубже въ сердсрЬ читателя моральныя идеи, авторъ выводить необы- 
чайныхъ людей (313 стр.) и создаетъ таковыя же положешя (317). 
Чтобы нагляднее вид'^Ьть, каковъ вообще характеръ нравоучен1я пред- 
лагаетъ авторъ и какого рода характеръ самыхъ статей назидательнаго 
характера, иожемъ дать, наприм'Ьръ, следующую: <При окончан1ягода>': 

<Ъ(А мы выходимъ изъ матерней утробы напя; но потомъ уже наря- 
жаемся въ разное платье каждый по своему зван1ю, состоянш и вкусу. 
Всякое платье надобно чистить щеткою; въ противномъ же случа']^ бу- 
деть оно не чисто, пыльно и грязно. Для сего потребна добрая щотка. 
И такъ желаю каждому имбть у себя... добрую щотку. 

Всяшй челов^^къ долженъ при окончати года проб'Ьжать всЬ своп 
Д&1ШЯ и поступки, разсмотр'^^ть ихъ со внимашемъ и все запылившееся 
и замаранное вычистить. Для сего потребна въ совести добрая щотка. 

Когда хочетъ онъ остаться на^ сл^^дующ1й годъ честнымъ челов']^- 
комъ, то долженъ сожалеть о всЬхъ сд'Ьланныхъ имъ шалостяхъ, р%з- 
востяхъ, глупостяхъ, пронырствахъ, лукавствахъ, обманахъ и прочнхъ 
шильничествахъ. 

Для сего потребна ему добрая щотка. 

Но кто можетъ очистить всю грязь въ сердце давно запачкан- 
яомъ и нечищенномъ мнопя годы? 

И такъ желаю всЬмъ для наступающаго Новаго года добрую и 
крепкую щотку >. 

Другой разряд'ь статей повг&щенныхъ въ журнал]^, также нраво- 
учительно обличительнаго характера, облеченъ, по большей части, въ 
форму аллегорш. Таковы, наприм'Ьръ, статьи: < Училище Гамы Эбнъ- 
Абула> *, «Фхалка и Тюльпанъ> ', < Счастье >*, < Постоянство >*, <Твр- 
п'Ьше>*, < Страна правды >', «Доброд-Ьтельный богачъ>*, <Скупай>^ 
<Островъ лихоимцевъ> *°, сНечаянно> *^ с Благополучное супружество> *', 
<ВидЬн1е на лун'Ь>'', <Вид^Ьн1е Тенерифскаго пустынника> ' ^ < Ба- 
сенка»'^ и др. 

ПримЬромь иносказательнаго нравоучен1Я можетъ служить статья 
<Ф1алка и Флора>'^: <Когда еще животный и растен1Я одарены были 



* XXXIV, 143—144. « V, 27—37. » VI, 31—32. * X, 49—59. « XXIV, 
103—110. •XXV, 111—112. ^ XXVII, 133 — 137. • XXXI, 113—137. 
• ХХХШ, 140— 143, «« XXXVI, 148— 152. >« ХЫХ,206— 208. " Ь, 209— 213» 
«^ Ь, 222—224. ** ^XIV, 275—303. " ^XIV, 305—309. *« VI. 31—32. 
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способностью говорить, въ то время ф1алка увид']Ьла неподалеку отъ 
себя расцв^^таюпцй тюльпанъ, который за прекрасную свою разноцв'Ьт- 
ность почитался царемъ вс:Ьхъ весеннихъ цв'Ьтовъ. Гордый тюльпанъ 
поднявши свою голову привлекалъ на себя внимаше гуляющихъ по 
тому саду. Каждый хвалилъ его красоту и желалъ им'Ьть на гряд^ 
или въ горшкЁ у себя; на проч1я же цв'Ьты не смотр^лъ ни мало. 
Ф1алка сн']&даема будучи неутомимою завистью р^шидася наконецъ от- 
крыть горесть свою богине Флор1& и просить въ состоянхи своемъ пе- 
рем'Ёны. Богиня выслушавъ ее терп'Ьливо сказала ей: вижу что по- 
ступлено съ тобой несправедливо и желаю помочь теб'Ь охотно. Хо- 
чешь ли ты, чтобы я тебя обратила въ прекрасной разноцветной 
тюльпанъ? Съ превеликою радоспю, отв'&чала фьалка. 

Следовательно, продолжала богиня, соглашаешься ты вместо без- 
численнаго множества цветовъ производить одинъ только Тюльпанъ? 
соглашаешься лишиться своего пр1ятнаго запаха? соглашаешься полез- 
ный и целительный свой корень променять на негодную луковицу? 
Подумай о томъ прилежнее и обстоятельнее. Ф1алка услыша С1е огор- 
чилася чрезвычайно; стыдилася безразсудной своей просьбы, решилася 
остаться по прежнему ф1алкою и не менять «изящные свои качества 
на пустую разноцветность > . 

Обличен1я автора выливаются не только въ подобнаго рода стать- 
яхъ, только что приведенныхъ, но и даются иногда въ виде афориз- 
мовъ, каковы, напр. *: <Желаю каждому иметь для себя особливую 
горницу, чтобы не слыхать детскаго крика и женина ворчанья. 

Желаю каждому честному человеку, чтобы не учащали къ нему 
своими посещешями молодые и щеголеватые гости; а особливо у кого 
молодая жена, или дочка. 

Желаю каждому челобитчику иметь затворенный ротъ и раство- 
ренный кошелекъ. 

Желаю каждому купцу большой продажи, хорошей выручки в 
отвычки клясться своею совест1ю ежеминутно. 

Желаю каждой красавице взять недоверчивость юь вернейшему 
своему и тайному советнику зеркалу. 

Глупымъ людямъ не желаю ничего; потому что не знаютъ они 
сами, куда какое желаше годится >. 

Иногда эти афоризмы нанизываются одинъ за другимъ совершенно 
случайно: издателю бываетъ достаточно воспользоваться какимъ либо 



' I, 1—12. « IV, 23—27. 



«ЧТО-НИБУДЬ ОТЪ БЕЗД'ЬЛЬЯ НА ДОСУГЪ>. 7 

однимъ словомъ, кавъ поводомъ ^ Такъ по поводу слова иной даются 
такого рода нравоучен1я: <Ииой им'бетъ изрядноЁ видъ, но совсемъ 
тЁмъ лицевг]^ритъ. Иной при людяхъ безпрестанно молится Богу, а въ 
саиомъ д'Ьл'Ь хуже чорта. Иной не воруетъ для того, что боится быть 
на площади. Одинъ крикливый хвастунъ говорилъ о себ^^, что онъ 
инаго одурачилъ, инаю перецнганил'ь, инаю прогналъ въ три шеи, 
инаю побилъ тростью; а въ самомъ д^^'Ь не см'Ьетъ ни на одного изъ 
нихъ и взглянуть. Иной дружится съ пр1ятелемъ своимъ для жены или 
дочки >. 

Къ такому же роду обличен1я сатирпческаго матер1ала относятся: 
«Правила жизнн> ^ «Обпця правила нын']^шняго св']&та> ^, «Опись н1^- 
которымъ товарамъ съ назначешемъ имъ ц']^ны>^ «Опытъ Ученаго и 
Моднаго Словаря или ключъ ко всЬмъ дверямъ, ларцамъ, сундукамъ, 
шкапамъ и ящикамъ Учености >. Въ этомъ посл^^днемъ, наприм]&ръ, 
отрывке а) сатирически объясняется понятге д'^^йствШ: 

Брить^ значитъ пачкать свое лицо такимъ мыловгь, которымъ ма- 
заны шелудивыя рожв^ обтирать грязнымъ полотенцемъ, и скоблить 
такою бритвою, которая гуляла по чирьямъ, угрямъ и бородавкамъ. 

Доказывать^ значитъ кричать изъ всего горла, бить кулаками по 
столу, топать ногами и ругать всякое противное себ^ мн'Ьн1е. 

Клясться^ значитъ давать въ залогъ свою душу и ставить чорта 
по себ% порукой. 

Ъ) дается опред']&лен1е конкретныхъ поняпй: 

Авторъ. Сочингтель. Подъ именемъ симъ разум'^ется по большой 
части тотъ безстыдной см'1льчакъ^ которой поставляетъ себя при за- 
главш какой нибудь книги, которую вовсе не писывалъ. Въ протчемъ 
авторъ есть твореше см'Ьлое и дерзостное, коего тонкость, низкость и 
трусость нигд% такъ не обнаруживаются, какъ въ дедикащяхъ. 

Другб. Подъ именемъ друга разумеется тотъ человЬкъ, у кото- 
раго можно часто попить, по']^сть и повеселиться. 

Дгьвица есть такая женщина, которая не была еще венчана со 
священническимъ благословешемъ по церковному чиноположешю. 

Еаналья есть всякой челов^къ, который по нашему мнЬн1ю въ 
чемъ нибудь насъ хуже. 

Скотина есть такое творенхе, которое по недостатку въ разум'6 
не можетъ производить въ д'бйство подобный челов']Ькамъ шалости. 

Откровенный человгькь есть тоть, который говорить о себ-Ь вся- 
кому безъ стыда п зазр'Ьн1я^ сколько кому долженъ^ сколькимъ д']&ви- 
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цамъ об']Ьщалъ на нихъ генвться, н сколько въ жи8нь свою над^^лалъ 
шалостей. 

с) отвлеченныхъ понапй: 

Искренность. Самое старинное слово, употребляемое нынЪ только 
между мелкаго простаго народа. 

Невинность. Незшмге. Въ нын'Ьшшя п1>осв^Ь1ценныя времена обр^- 
таетса между такими людьми, которымъ отъ роду л§тъ не бол^е дю- 
жины. Л^ть въ дюжины въ полторы встречается рЪдко; и въ два де- 
сятка л'Ьтъ есть уже вещь метафизическая. 

Примирение случается по большей части между мужемъ и женою,, 
которые двемъ грнвутся какъ собаки, а ночью спять на одной постели. 

И прочая. У древнихъ слово ае означало таше предметы, о ко- 
торыхъ могли бы они говорить дал'Ье, естьли бы только хотели; у но* 
в']&йшихъ же пнсАтелей значить по большей части то, что хот^^ бы 
они сказать еще много, естьли бы только могли, или ум']^ли Ч Въ 
статейк'Ь «Наставлете Живописцамь и Стихотворцамъ къ ивображе* 
е1ю н^которыхъ не маловаашыхъ предметовъ> * обличен1я даются въ 
такой форм'Ь: 

Мирное супруоюество. Слепой мужъ и глухая жена. 

Средство произойти еъ люди. Дядька молодаго барина ставить 
промывательное любимой барыниной постельной собачке. 

Осторожность. Еритикъ на ц^пи и богомолка съ завяваннымъ 
ртомъ. 

Воспитанге. Знатный матушкинь сынокъ даетъ учителю своему 
по носу щелчки. Батюшка и матушка находятся вн*]^ себя отъ радости, 
восхищайся догадкою и остроумхемъ своего дЬтища. 

Доказательство. Пучокь розогь, капральская палка, сжатый ку- 
лакъ, громогласное горло и... 

Послгьднгя вещи для кокетки. Злослов1е, скупость, истеричесшя 
припадки и Бупидонъ съ постельною собачкою. 

Терпимость. Снисходительный супругъ обыгрнваетъ женина лю- 
бовника. 

Какъ характерный образчикъ сатиры подобнаго рода можегь слу- 
жить сл1^дующ1й отрывокъ, помещенный въ журнале подъ № ЬХХТЬ 
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ОПИСЬ 



н'Ёкоторымъ товарамъ съ 

Товары. 

Подаян1е неимущимъ, въ тюрьмы, 
богадЬлъни и на церковное строе- 
Н1е. 

Добросердеч1е. 

Верность и в'1ра. 

Челов^^колюб1е. 
Божбы и клятвы. 

Откровенность. 



Честность. 



Ругательство и брань. 
Любопытство. 
Хорошая заплата. 
Знан1е н способность. 



назначен1емъ пмъ ц'1ны. 

Ц'Ьны. 

За дурными дорогавш еще не въ 
привозе. 

Везено будучи водою несколько 
подмокло. 

Отъ бывшей бури потерпели не 
мало поврежден1я. 

Почти никто не покупаетъ. 

Уступаются вм^Ьсто прибавки да- 
ромъ. 

Въ привоз'6 не имеется потому 
что сей товаръ спрашиваютъ весьма 
р'Ьдко и очень мало. 

Выписывается съ изнова и съ 
часу на часъ ожидается къ полу- 

Ч0Н1Ю. 

Продаются четвериками. 

По охотке за самую безделицу. 

Слуга покорный. 

ОДИНЪ съ солью ХЛ-Ьбъ, ХОЛОД- 
НЫЙ уголокъ и затасканное ру- 
бище. 



Такова въ общемъ вн^^шняя сторона, въ которую облекся мате- 
рхалъ, взятый авторомъ изъ услов1й и наблюдешй д'Ьйствительной жизни. 

Что же касается содержан1Я журнала, то, разсматривая его част- 
ное, мы должны зам'бтить, что онъ касается лицъ разныхъ звашй, со- 
стоятй и общественныхъ положешй. Таковы: купецъ, клянупцйся еже- 
минутно сов^спю^ въ чаянш хорошей выручки*; < стихотворецъ, живупцй 
въ самомъ верхнемъ дтлзвА, чтобы быть ближе къ Небу *, безъ толку 
пишупцй \ которому нужно им'Ьть кр'бпшя и неустанныя ноги, также 
твердые и острые когти; дабы гЁмъ удобнее могъ онъ зац^^питься и 
придерживаться вл'Ьзая на крутую Парнасскую вершину >^; < школьный 
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педанть, им'1ющ1й нужду въ Новомъ Геркулесе для очищен1Я накопив - 
шагося, изъ давнвхъ л'Ьтъ сора и дряни ', — этотъ почтенный мужъ во- 
оруженный палею или лозами, коего главн'ЬЁшее искусство состоитъ 
въ томъу чтобы бранить своихъ учениковъ методическимъ образов1ъ> ^ 
«газетчикЪу челов'бкъ во всемъ подобный богу в'Ьтровъ Эолу, главн^Ьйшая 
должность состоитъ въ томъ^ чтобы в^чно лгать > '; молодой докторъ 
или отправляюпцй своихъ пащентовъ въ небесную обитель, или д^лаю- 
п^Ш ихъ кал^Ьками^; лиц^меръ', присвоиватель чужихъ им^шй, глупецъ^ 
крикунъ^у остроумный' отецъ^, откровенный челов^къ**^, старыя д']^вицы, 
< стропя наблюдательницы добрыхъ нравовъ за другими >, присматри- 
ваюпця за добродетелью молодыхъ подругъ неусыпно, будучи сами не 
подвержены такой опасности ^'; домов.одка — «твореше женскаго рода» 
которая изъ хозяйственнаго убытка составляетъ собственную свою 
пользу "; жена по мод'Ь *^ суровая женщина *\ женщины '^ ихъ не- 
в'Ьрность '^ ихъ языкъ, дающ1й пвгь возможность говорить охотн'Ъе 
мужчинъ ' ^ и т. д. 

Всего бол'&е отведено въ журнале м'1ста тЬмъ аномальнывгь явле- 
н1ямъ семейной и общественной жизни, который всего бол^е броса- 
лись въ глаза и возмущали нравственное чувство издателя. Насколько 
сер10зна была сатира автора въ этомъ отношенш, могутъ показать вы- 
веденные имъ типы щеголя и щеголихи, затрогиваемые вс^ми сатири- 
ческими журналами. Авторъ, указывая на позднее вставанье щеголя ", 
на заботы о своей шевелюре ^^ проведеши всего утра за уборнымъ 
столикомъ ^\ его взглядъ на ученье '^ на его способность болтать 
безъ умолку ВСЯК1Й вздоръ въ женскихъ компан1яхъ *^, ум'^&нье жить, 
сказать что-нибудь забавное, по мод*]^ шаркать, прыгать и вертеться, 
писать любовный письма, говорить въ собрашяхъ всякую пустошь съ 
театральнымъ тономъ и кривлян1ями, въ двухъ статьяхъ, характерныхъ 
для автора— издателя и щеголя, такъ рисуетъ посл'1дняго: 

<Рецептъ 

дш составлен1Я совершеннаго Пов']^сы '\ 

Не посылайте молодого челов'1ка ни въ кашя училища и уни- 
верситеты. Так1я м^ста въ немъ все испортятъ, а особливо естьли онъ 
имЪегь въ 006*6 сколько нибудь расположен1я и наклонности къ учен1Ю. 
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Наставниками его должны быть романы; и не столько учена го- 
лова, сколько ноги. 

Въ Латинскомъ, Х'реческомъ п своемъ Природномъ язык% нЪть 
ему нп малой нужды; но Французскому должно учиться неарем'1нно. 

Потребно ему жить не въ 7]^здномъ город'Ь или деревн'Ь, но не- 
прем']&нно въ столице; ибо тамъ найдетъ онъ гораздо больше случаевъ 
обнаружить свои достоинства и дарован1я къ лучшей своей польз'Ь. 

Не м'Ьшайте ему въ его волокитствахъ; давайте волю целовать 
вс1хъ кто ни попадется, отъ знатн'Ьйшихъ барынь до посл'Ьднихъ 
служанокъ. 

Надлежитъ ему быть искусну нашептывать на ухо всяшя неж- 
ности, ужЬтъ лгать не закрасн']&вшись и утверждать свою ложь ужас- 
н']&йшими клятвами. 

Поступки его и обращев1Я не должны им']^ть ни мал'Ьйшаго не- 
достатка въ порокахъ и ни мало не быть двоесмысленными. 

Разумъ его долженъ оказываться въ однихъ только безд'Ьлицахъ 
I и насм'Ьшкахъ. 

Изъ р'Ьдка не худо ему говорить и о важныхъ сочинешяхъ; но 
пм']^ть о нихъ П0НЯТ1Я не больше старой своей кошки. 

Им^ть сл']&пое пристраст1е ко всЪмъ новМшимъ новостямъ и 
нов'Ьйшимъ модамъ; ВЬру же свою почитать самою несносною ста- 
риною. 

Насмехаться церковнымъ обрядамъ и презирать духовенство. 

Платить исправно всЬ долги, касаюпцеся до чести; какъ наприм.: 
любовнице, проигранное въ карты и прочее тому подобное; о настоя- 
ш;ихъ же долгахъ совсемъ и не думать. 

Не пропускать ни одного театральнаго представлен1я, маскерада, 
бала, концерта и всякаго публичнаго собран1я; дабы люди могли заме- 
тить, что онъ человекъ со вкусомъ. 

Передъ труслпвейшемъ себя не упускать ни одного случая ока- 
зывать свою храбрость и неустрашимость; и быть готову обнажить 
ВСЯК1Й разъ, когда уверенъ, что до того не доп^стятъ. 

Все свое время стараться употреблять ни на что более, какъ 
на игру, волокитство, развратность и прочхе щегольсюе и модные 
пороки. 

Живши осломъ, необходимо надобно будетъ умереть собакою. 
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Должности 
моднаго человека въ обществ'^ \ 

I. Въ разсуждеши разума. 

1) Къ глубокимъ размышлен1ямъ быть не способнымъ. 

2) Им-Ьть голову свободну отъ всякаго ученаго вздора. 

3) Быть вовсе незнающимъ въ математическихъ правнлахъ и до- 
казательствахъ, дабы не казаться педантомъ. 

II. Въ разсуждеши т^ла. 

ЛжЬть полное св']&д'Ьше о томъ, что для каждой части и необхо- 
димо на прим.: 

1) Для головы: Волосы, шиньоны, подкоски, иукли, парики, пудра, 
помада, кошельки, косы, припекальныя щипцы, гребни, парикмахеръ^ 
цырюльникъ, бритовное и умывальное мыло, мыльной порошокъ, бритвы^ 
табакъ, табакерки, табакерочныя медалшны, лорнеты, зрительный трубки^ 
зубной порошокъ^ губная помада, и проч. 

2) Для пгЁи: Галстуки, платки, косынки, галстучныя пряжки, за- 
понки, и проч. 

3) Для туловища: Исподн1я и верхн1Я рубашки, фуфайки, кам- 
золы, жилеты, фраки, кавтаны, сертуки, шубы, шинели, плащи, шпаги, 
портупеи, шпажныя крюки, и проч. 

4) Для рукъ: Манжеты, запонки, нагавки, перстни, кольца, мин- 
дальное мыло, унгарская водка, б']&лая вода, ногтевыя щипчики, пер- 
чатки, на двухъ пальцахъ у перчатоюь прор'Ёзы, балованье пальцами, 
и проч. 

5) Для ногъ: Штаны, шаровары, калесоны, часы, часовыя лен- 
точки и ц'бпочки, печати и берлоки, разныхъ цв'Ьтовъ шолковые чулки, 
пешеходные и танцевальные башмаки, колоши, сапоги, кеньги, пряжки^ 
ленточныя на шлифахъ и на башмакахъ завязки, и проч. 

III: Въ разсуждеши другихъ людей 
вн'Ь общества. 

1) Прохаживаться по улицамъ какъ можно щеголеватЬе и од'Ь' 
тому хотя просто, но по самому нов-Ьйшему и тонкому вкусу. 

2) УмЬть всякому сказывать принадлежащ1я учтивости и прилич- 
ныя поклоны; на прим.: знатнымъ людямъ, а особливо женщинамъ кла- 
няться опуская въ низъ рукою шляпу; равнымъ себ-Ь кивать головою 
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не снимая шляпы; низшимъ же себя довольно показать съ улыбкою 
ласковый видъ и веселый взглядъ. При всемъ томъ необходимо нужно 
не выпускать изъ рукъ лорнета; дабы иногда не принять горничную 
д:Ьвушку за госпожу и не сд'Ёлать ей учтиваго поклона. 

3) Учащать прилежно во вс§ публичныя гулянья и собрашя, ож^- 
ваясь какъ можно нарядн'^^е; стараться мимоходомъ пленить собою ка- 
кую-нибудь женщину, или дЬвицу; ум'&ть обращать съ н'ккност1Ю глаза, 
съ пр1ятност1ю вынимать изъ кармана табакерку, пшлить со вкусомъ 
часовыми ц'бпочками, и проч. 

IV, Въ разсуждеши другихъ людей 
въ общее гв'Ь. 

1) Говорить какъ можно больше не обдумавши ни мало. 

2) Ум']^ть пр1ятнымъ образомъ привесть женщину въ краску. 

3) Стараться им-бть передъ всЬми отличность и не давать пре- 
взойти себя ни въ чемъ ни одному челов'Ёку. 

4) Ум^^ть щегольски клясться^ свистать, кашлять, шаркать, пры- 
гать, вертЬться, и проч. 

У. Общ1я зам'Ьчав1я. 

1) Ум4ть во всякую погоду переходить черезъ улицу не испортя 
велось и не загрязнивши ногъ. 

2) Быть особливо искусну сводить съ крыльца даму и сажать 
въ карету, и проч. 

Т'Ъ благородныя тенденщи, которыя возникали въ душ^ Осипова 
при наблюдеши явленШ и условШ современной ему жизни и вылились 
въ определенную форму въ разсмогр']^вномъ нами журнале, волновалп 
и огорчали его раньше. Съ достов^рностхю можно предположить, что 
изданная имъ еще въ 1796-мъ году хотя и не оригинальная книжка: 
«Любопытной, Загадчивой, Угадчивой и Предсказчивой М'Ёсяцословъ > 
<для молодыхъ красавицъ> стоитъ въ гЬсной связи съ одной стороной 
журнала, который им']^етъ въ виду выставить на посм'Ьянхе красавицъ 
тогдашняго времени. Не нм'Ья въ виду въ настоящее время установить 
виолшк генетическую связь съ этими двумя издашями, мы не можемъ 
яе отметить во многомъ тожественности ихъ содержан1я. Это сопоста- 
влеше даегь возможность выпукл']&е представить характеръ сатиры жур- 
нала «Что нибудь ОТЪ безделья на досугЬ> по отношен1Ю къ кра- 
савицамъ. 

Журналъ г. Осипова, отм']^чая особенности женской организащи' 
зам^чаегь, что <круглость ихъ (женщннъ) членовъ, нежность ихъ со- 
ставовъ, пр1ятныя черты лица, б^лтнз, и тонкость ихъ кожи соста- 



14 «ЧТО-НИБУДЬ ОТЪ БЕЗДЕЛЬЯ НА ДОСУГ* >. 

вляютъ важн']^йш1я т^лесныя преимущества > \ ВсЬ эти гблесныя пре- 
лести ей дарованы для восхищешя мужчинъ, ибо «женщина сотворена 
единственно на тО; чтобы нравиться мужчин'Ьэ*; эти женщины — «любез- 
ныя и б]&дственныя предметы, украшенныя природою для нашего нака- 
зан1я, наказующ1я когда васъ не страшатся, гоняоця когда васъ тре- 
пещутъ, коихъ любовь и ненависть пагубны для насъ равном^^рно, ко- 
торыхъ нельзя ни искать, ни уб'Ьгать, не ввергая себя въ напасти! 
Красота, прелесть, приманчивость, симпат1я! существо, или непонятная 
химера! бездна горестей и наслаждензя! несчастенъ тотъ, кто вв']^рится 
обманчивой тишинй твоей! отъ тебя происходятъ всЬ бури, колеблющ1Я 
родъ человеческой > '. БЬда особенно стрясается надъ мужемъ: по вы- 
ход* женщины замужъ супруги становятся двумя человеками разнаго 
пола <живущ1е въ одномъ дом^ и называющхеся одной фамил1ей> ^. 
«Любить одного мужа> — «староманерная любовь, есть ни что иное, 
какъ суевЬрхе и предразсудокъ>^. «Съ мужьями, по воззр-Ьнш жены, 
надлежитъ обходиться какъ съ лимонами; выдавливать изъ нихъ сокъ, 
а пустую кору бросать за окошко >^ Такого отношешякъ мужу и «ум- 
ная жена не приминетъ произвесть въ д-Ьйство всю свою власть и 
силу въ первые месяцы пламенной вашей страсти и любовнаго съума- 
сшеств1я. Ея слабость, нЬжность, старанхя, угожден1я и вздохи суть 
ни что иное, какъ преддверхе вашей неволи, а нашей победы > \ Для 
ЗЛ0СЛ0В1Я «женщины им^ютъ языкъ весьма гибкой и говорить гораздо 
легче, охотп-Ье и прхятн'Ье, нежели мужчины >*. Въ журнале «Что ни- 
будь отъ безделья на досугЬ> разбросано много характерныхъ для 
красавицы и другихъ чертъ: она поздно встаетъ * все утро проводить 
за уборнымъ столикомъ * ^ притирается, налепливаегь мушки * * падка на 
всякаго рода щегольство^ ибо таковое «есть модная болезнь, которая 
столь же, неизлечима, какъ чума, или оспа> ** и т. д. 

Вс^мъ этимъ м^стамъ журнала, посвященнымъ характеристике 
светской женщины ХУШ в. мы можемъ указать на следуюпця анало- 
гичпыя въ «Любопытномъ, Загадчивомъ, Угадчивомъ и Предсказчивомъ 
месяцеслове»: № 5, стр. 19; № 27, стр. 30; № 32, стр. 34; Л?№ 37, 
38 п 39, стр. 37—38; № 44, стр. 39; № 46, стр. 40; № 50, стр. 42; 
До 64, стр. 48; № 65, стр. 49; № 73, стр. 53, № 85, стр. 57; Л« 68, 
стр. 88; Л2 4, стр. 100; № 6, стр. 101; Лг 36, стр. 109; № 57, 
стр. 117; № 76, стр. 124; № 88, стр. 127; № 2, стр. 132; № 28, 

* ЬХХУ, 406. « ЫГ, 225. » ЫУ, 236. * УП, 42. * ХУШ, 81. • Шй. 
82. ^ХУШ, 82. «ЫУ, 232. • УП, 39. *«П, 13. »'ХХХП, 138. «« УП, 44. 
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стр. 139; № 36, стр. 141; № 41, стр. 142; Л; 47, стр. 144; № 79, 
стр. 79; № 81, стр. 155; № 87, стр. 157. 

Но самымъ лучшимъ доказательствомъ того, что автора — издателя 
журнала «Что нибудь отъ безд'Ьлья на досуге > ранЬе занимали мысли, 
нашедш1Я себ']^ м'1сто въ журнал1&, можетъ служить предислов1е къ 
<М:Ьсяцеслову>. Посвящая его красавицамъ, издатель говорить: 

сПрекрасныя Читательницы! 

Желая быть съ вами какъ можно чаще, над'Ёль я на себя ка- 
лендарное платье; а чтобы могъ безпрепятственно говорить правду, 
нарядился в^щуномъ, то есть цыганомъ, а по ученому предсказателемъ. 
Поелику же ворожба принадлежитъ по большей части женщинамъ, то 
являюся вамъ въ вачал')^ сей книги въ вид'Ь обыкновенной нашей цы- 
ганки. Ёстьли сысканныя вами отв'Ёты будутъ сообразны вашвмъ склон- 
ностямъ и желан1ямъ; то я за трудъ мой заплаченъ уже довольно, съ 
лзлишкомъ и съ неожидаемыми процентами. Ежели жъ паче чаянк 
(отъ чего Боже сохрани), которой отвЬтъ вамъ и не понравится; то 
по крайней м^р*]^ хотя будьте ув'Ёрены въ томъ, что написанъ онъ 
отъ самаго искренняго и чистаго сердца, и говори1*ь вамъ, ёстьли не 
всегда, то иногда истинную и настоящую правду >. 

Н. О. 

Журналъ «Что нибудь отъ безделья надосугЬ> осм^иваетъ лицъ 
разнаго зван1я и положен1я, который своими поступками и д'Ьйствгями 
наносить вредъ людямъ и оскорбляютъ чувство чести и истины; онъ 
указываетъ на аномальныя явлешя жизни семейной и общественной, 
уклоняющ1яся огь идеальнаго представлен1Я издателя; онъ полонъ раз- 
ныхъ благородныхъ истинныхъ пожеланШ, исполневхе которыхъ могЛо 
бы действительно принести людямъ пользу; но, признавая все благо- 
родство стремлен1й автора, мы должны заметить, что всЬ затрогивае- 
мыя имъ темы, по большей части, старыя^ избитыя, давно уже за'Ьз- 
женныя сатирическими журналами, раньше выходившими. Сл'Ьдова- 
тельно, со стороны содержан1я журналъ мало даетъ поваго. Впрочемъ, 
издатель журнала, подобно многимъ и другимъ издателямъ, раньше его 
выступившими съ своими сатирическими листками, всл^дствхе чуть не 
ц-блое стол'Ьт1е бытовавшихъ въ обществе пороковъ, долженъ былъ 
выставить ихъ на общее посм-Ьяше и, слЬдовательно, затронуть ста- 
рыя темы. Содержаше журнала, в'Ёдь, нав'бвалось самою жизн1ю; но 
и не оригинальное содержан1е разработано, въ больгаинств-Ь случаевъ, 
слабо сравнительно съ своими предшественниками. Впрочемъ^ касаясь 
и старыхъ темъ, издатель-авторъ въ р^дкпхъ случаяхъ давалъ бол-Ье 
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полное и яркое осв']&щеше. Таковы^ наприм^Ьръ, изображен1я, ка1гь 
мы вщ^лву щеголя и щеголихи. 

Литературная д'Ъятельность Николая Петровича Осипова не 
ограничивалась только что указанными произведетями. Первона- 
чальное воспитан1е дома^ а затЪмъ въ панс10нахъ, военная служба^ 
служба въ Почтововгь главномъ правлеши и, наконецъ, въ Секретной 
экснедидш расширили его жизненный кругозоръ н обусловили разно- 
стороннюю литературную д^тельность^ которая, по своему содержавши 
можеть быть разд^^лена на два противоположныхъ разряда. Сочинешя 
перваго порядка относятся къ области изящной словесности, второго — 
носятъ признаки утилитарнаго, практическаго свойства. Къ первой 
категорш относятся сл'Ьдуюпця сочинен1я: <8 ПЬсней Энеиды Вирпе* 
левой, вывороченной на изнанку >, <0в1д1евы любовный творен1я>, въ 
дух^ шутливой Энеиды. Переведены, кром^ того, г. Осиповымъ дв*!^ 
части Донъ-Кихота, немецкая пов-бсть: «Похождете задомъ напбредъ>, 
<Алкив1адъ> Мейснера, «Несбыточныя путешеств1я въ небывалыя части 
съЬгл>, поэма <Рихаретъ>. Еъ этой же категор1и можно отнести и 
критическое его разсужден1е: <Не прямо въ глазъ, а въ самую 
бровь > . 

Сочинев1Я утилитарнаго характера г. Осипова слЪдуюпця: с Ста- 
ринная Русская ключница и стряпуха >, «Карманная книжка сельскага 
ц домашняго хозяйства», <НовМш1й и совершенный разчетливый кар- 
тежный игр01гь>, <Росс1йск1Й винокуръ, пивоваръ^ медоваръ, водочной 
мастеръ, квасннкъ, уксусникъ и погребщикъ», «Крестьянинъ ското- 
водъ>, «Новый и совершенный Руссшй садовникъ>, «Лакировщикъ^ 
или наставленхе о заготовлев1и, составлеши и употребленш лаковъ>. 
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